
Dalla scuola di Jean Dorat.
Annotazioni rinascimentali inedite all’Elettra di Euripide*

In memoria di Alessandro Daneloni

Due testimoni coevi ci conservano tracce di un intenso lavoro critico sull’Elettra 
svolto presumibilmente almeno in parte da Jean Dorat (1508-1588) e comunque 
riferibile al suo entourage. Si tratta di un esemplare della princeps vettoriana 
ricco di annotazioni manoscritte (ï) e di un codice miscellaneo (B); quest’ultimo 
contiene, fra altro, una traduzione latina inedita del dramma, varie annotazioni in 
greco, spesso coincidenti con quelle in ï, e altri marginalia di carattere esegetico 
e critico-testuale. È ragionevole immaginare che ï, più ricco di annotazioni, sia 
testuali che esegetiche, costituisca il bacino di raccolta finale; B, per così dire 
centrato sulla traduzione e tutto di un’unica mano, probabilmente rappresenta uno 
stadio preliminare o, sarei propenso a ritenere, il contributo personale di uno fra 
coloro che si interessavano all’Elettra nell’ambiente dal quale proviene ï, forse 
dello stesso Dorat. Ne farò qualche cenno più avanti. Questo lavoro è nato, quasi 
per caso, quando mi sono imbattuto in ï, prima, e in B, poi, mentre preparavo 
l’edizione critica dell’Elettra per la Collezione Lorenzo Valla. Perciò in questa 
sede il mio interesse resta soprattutto critico-testuale, e mi occuperò solo margi-
nalmente dei possibili autori delle annotazioni e della traduzione1. 

I testimoni

ï Paris, BNF, RES P-YB-55 presenta due stampati legati insieme:
(1) la princeps dell’Elettra euripidea curata da Pier Vettori (1545; USTC 

828501), con circa quattrocento annotazioni manoscritte in margine, consistenti per 

1 Questo lavoro, col quale intendo onorare la lunga amicizia con Renzo Tosi e del quale 
il 16.2.2021 ho comunicato un primo abbozzo, è stato reso possibile dalla lungimiranza della 
Bibliothèque nationale de France che ha digitalizzato, spesso in modo eccellente (come in que-
sto caso) e sempre open access, un grande numero di manoscritti e stampati, e dalla cortesia e 
competenza di M.me Louise Amazan, curatrice delle collezioni del XVI secolo. Inevitabilmente 
le restrizioni dovute alla pandemia mi hanno impedito alcuni necessari controlli: spero che chi 
vorrà riprendere i fili di questo lavoro potrà finalmente accedere direttamente a manoscritti e 
a stampati antichi delle biblioteche della Città del Vaticano, di Berna, Leida, Londra, Milano, 
Oxford e Parigi. Ora dedico l’articolo, in questa sua nuova versione, alla memoria di Alessan-
dro Daneloni, mancato prematuramente nel 2014, un giovane studioso sempre catturato dalla 
meraviglia che gli ispiravano gli oggetti delle sue ricerche.
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316 AVEZZÙ

poco più della metà in correzioni congetturali al testo, in proporzione un po’ più 
numerose nelle parti recitate, e per il resto in osservazioni lessicali e interpretative, 
oltre che in loci paralleli greci e latini; 

(2) il Dionigi d’Alicarnasso stampato, insieme ad altro, da Charles Estienne 
nel 1554 (USTC 151508); questo appartenne a un Federicus Morellus e i fogli 
bianchi alla fine contengono annotazioni dalle lezioni di Dorat su Pindaro2; prima 
di esaminare i marginalia di RES P-YB-55(1) fornirò una breve descrizione del 
volume composito:

Possessori:
ɀ� Il verso dell’ultimo foglio di RES P-YB-55(2) porta il nome «Federicus 

Morellus»: potrebbe trattarsi di Fédéric Morel I (1523-1583) o II (1552-
1630), entrambi stampatori reali per il greco; vari motivi inducono a optare 
per Fédéric I (si veda infra p. 318).

ɀ� RES P-YB-55(1) presenta vecchie numerazioni della Bibliothèque royale, 
poi nationale: «Y.396», «Y.1370.1» (barrato) e «Yb.1952-1953»; come 
mi informa M.me Amazan, queste provano che il libro apparteneva alla 
Bibliothèque royale già prima che Nicolas Clément completasse il suo 
Catalogus impressorum librorum bibliothecae regiae (1674-1684). Il 
timbro sui frontespizi sia di (1) che di (2) era in uso nella biblioteca 
fra il 1724 e il 1735. Le pagine <65>-<75> di (2) sono occupate da 
note sulle quali mi soffermerò più avanti; per ora basti precisare che vi 
ritroviamo la stessa grafia di quelle che si trovano al f. <31r> di (1): 
M.me Amazan conclude che i due libri furono aggregati nel XVI secolo3. 
L’identità di grafia può essere attendibilmente estesa a molte, se non 
tutte, le annotazioni in (1). 

Contenuto:
ɀ� RES P-YB-55(1)4: Euripidis Electra nunc primum in lucem edita <da Pie-

tro Vettori>, Romae <Antonio Blado> 1545. Numerazione sul recto delle 
prime 30 carte: 2r-3v: lettera dedicatoria del Vettori al Card. Ardinghelli; 
4r-30v: Euripide, Elettra; <31r>: note manoscritte; <32v>: vuoto; annotazioni 
marginali e interlineari in corrispondenza del testo, da 4r a 30v.

ɀ� RES P-YB-55(2)5: Dionysius Halicarnassensis et alii. Primo fascicolo, 
senza numeri di pagina: *iiir-*vv. De antiquis oratoribus, proemio (V/1 

2 Dopo i primi sondaggi di Sharratt (1977), l’esistenza dei due stampati legati insieme fu 
segnalata da Taufer (2005, 175 n. 17), il quale però non menzionava i marginalia all’Electra.

3 «Dans la mesure où chacun de ces deux textes est suivi de feuillets blancs (1 pour le 
premier, 7 pour le deuxième) qui ont servi de support à des notes manuscrites d’une même main, 
on peut penser que la réunion des deux volumes date du XVIe siècle» (per litteras, 1.3.2021).

4 Liberamente accessibile e scaricabile nel sito Gallica: (<https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k318096d/f64.image>). Ultimo accesso: 20.4.2021.

5 Liberamente accessibile e scaricabile nel sito Gallica: (<https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k318094n>). Ultimo accesso: 20.4.2021. 
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317Dalla scuola di Jean Dorat

1-8 U.-R.). I quattro che seguono presentano numeri di pagina: 1-19: 
Responsio ad Gn. Pompeii epistolam (VI/2 221-248 R.); 20-34: Ad Am-
maeum (V 257-279 R.); 35-43: Excerpta ex libro de imitatione secundo 
(V/2 202-214 R.); 44-55: Maximus Ephesius, ûďěƯ ŁĕħĞģė ŁėĞēĒćĝďģė; 
57-64: De praecipuis linguae Graecae auctoribus elogia; segue un fascicolo 
non segnato, di pagine vuote predisposte per le annotazioni con un tratto 
longitudinale e presumibilmente aggiunto in fase di legatura.

Annotazioni:
ɀ� RES P-YB-55(1): anche se talora più folte, le annotazioni sono distribuite 

sui margini dell’intera Elettra. Il recto dell’ultima carta (<31r>) è occu-
pato da alcune massime estratte dalla tragedia (îėȥĖċē ĞēėďĜ őĘċĉěďĞęē 
őĔ ĞċħĞđĜ ĞǻĜ ĞěċčȣĎưċĜ); solo una (vv. 80s. ŁěčƱĜ–ĚĦėęğ) corrisponde 
alla prima delle due trascelte da Willem Canter per includerle nel 1571 
fra le Euripidis sententiae alla fine della sua edizione.

ɀ� RES P-YB-55(2): nei margini troviamo solo due annotazioni, in latino, 
a p. 63 (Cicerone a proposito di Lisia). Ma le prime 11 carte dell’ultimo 
fascicolo (<Eir>-<Evir>) sono dense di note intitolate ŁĔěęċĞēĔƩ�ƊĚƱ�Ğȥė�
ŵģ�Ćėėęğ��ìƉěĆĞęğ || ĚċěƩ�ûēėĎĆěęğ. Pubblicate da Sharratt (1977), si 
direbbero derivare dalle lezioni sulle Olimpiche di Dorat (d’ora in poi: 
JD) che Sharratt ritiene siano state tenute dopo il 1558 e perciò presso il 
Collège royal. Ulteriori testimonianze dell’insegnamento di JD su Pindaro 
vengono probabilmente dalla copia delle Odi stampata da Guillaume Mo-
rel appunto nel 1558, ora alla British Library (USTC 152525; B. L. sign. 
834.g.29[2]): questa fu annotata da un altro allievo di JD, Gian Matteo 
Toscano, che la sottoscrisse nel 15666. Secondo Sharratt (1977, 98s.), le 
note all’Elettra in RES P-YB-55(1) sarebbero «tout à fait dans le même 
style, et sans doute de la même main, que les notes sur Pindare» di RES 
P-YB-55(2) e, anche se non vi si menziona JD, «ce mélange de traduc-
tion, de synonymes et d’aphorismes, tirés d’autres écrivains, y compris 
Pindare, rappelle bien les notes de son cours»7. Tuttavia, come vedremo, 
anche se perlopiù dovuti alla stessa mano, i marginalia all’Elettra sono 
molto diversi dalle note alle Olimpiche quanto a tenore e a contenu-
to: queste – da 1,86 őĠĆĢċĝĒċē ĕĦčęēĜ: quasi ambire verbis, a 14,23 
ĔĦĕĚęē: sinus valles – sono tutte esegetiche, lessicali (con traduzione in 
latino e loci paralleli) ed etimologiche8; la maggior parte dei margina-

6 «Interpretabatur Auratus Regius in Parisiensi Academia professor, scribente J. Matthaeo 
Toscano Anno MD.LVI» (Letrouit 1999, 50). Cf. Tucker 2007.

7 Alla stessa conclusione perveniva la/il bibliotecaria/o che, nel XX secolo, attribuendo 
ai due stampati le collocazioni RES P-YB-55 (1) e (2), sul foglio di guardia dell’Elettra 
segnalava a matita che entrambi contenevano «notes manuscrites prises pendant un cours de 
Jean Dorat».

8 Perciò non è esatto affermare che queste note «introduisent à un cours sur Pindare» (De-
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318 AVEZZÙ

lia euripidei consiste invece, come si è detto, in correzioni congetturali.
Grafie:
ɀ� Si riconoscono abbastanza nettamente due grafie del greco, ed entrambe 

si direbbero riferibili alla seconda metà del XVI secolo; vedi Tavv. 1, 
2 e 4). Ma si deve tenere presente che la grafia non basta a chiarire chi 
sia l’autore di un’osservazione o di una congettura: questi non coincide 
QHFHVVDULDPHQWH� FRQ� FKL� OȷKD� UHJLVWUDWD�� FRPH� ª� RYYLR� SHU� JOL� ȹDSSXQWL�
dalle lezioni’ – e non possiamo escludere che i marginalia all’Elettra 
appartengano appunto a questa tipologia.

Data:
ɀ� Per datare i marginalia possiamo ricorrere ai tratti comuni alle grafie in 

(1) e in (2) e a ciò che conosciamo riguardo alla cronologia delle lezioni 
di JD su Pindaro. Queste ultime furono quasi certamente successive alla 
pubblicazione del Pindaro di Guillaume Morel (del 1558, come si è detto) e 
furono tenute al più tardi nel 1566, quando Gian Matteo Toscano sottoscrisse 
il suo esemplare di quell’edizione, oggi a Londra. A quell’epoca JD era 
lecteur du roy en lectre grecque al Collège royal, posizione che, assunta 
nel 1556, mantenne fino al 15679. Sappiamo che anche dopo essersi ritirato 
dal Collège royal JD «proseguì per molti anni da emeritus la sua attività 
di formatore in veste di docente privato o forse anche semipubblico, nel 
senso che egli istituì verosimilmente dei corsi là dove abitava, accogliendo 
altresì “des pensionnaires dont il dirigea le travail”» (Taufer 2005, 32s., 
con bibl.). Sappiamo, però, che nel 1571 si ammalò gravemente e, pur 
vivendo altri 17 anni, «la vieillesse l’avoit rendu incapable de toutes les 
fonctions de sa Charge» (Teissier 1715, 459). Perciò, anche se consta di un 
insegnamento sull’Edipo re che dovrebbe avere impartito, a qualche titolo, 
nel 157810, non dovremmo essere molto lontani dal vero immaginando che 
tutte queste annotazioni, a Pindaro come a Euripide, siano da riferire al 
suo magistero nel periodo 1558-1567 o, al più tardi, 1571, e che il Morel 
possessore del volume sia più probabilmente Fédéric I.

B Città del Vaticano, BAV, Barb. lat. 78; sec. XVI; cartaceo; ff. 92 (77v-92v 

vuoti); una stessa mano verga tutti i testi in latino, cf. Prete 1968. Contiene:
(1) ff. 1r-2v: Euripide Alcesti, testo greco: vv. 1-62 (manca in Turyn 1957).
(2) ff. 3v-20v: Euripide, Alcesti, trad. lat. anonima (inc.: «O domus Admetiae 

in quibus sustinui ego»; expl.: «Inexpectatorum autem viam invenit Deus. / Taliter 
accidit haec res»), preceduta da osservazioni di autore sconosciuto; note marginali 
in latino e in greco (queste rare).

merson 1983, 170; ma il metodo didattico di JD è descritto con una certa ampiezza a p. 177). 
9 Un profilo biografico di JD in Taufer 2005, 15-34. 
10 Testimoniato dal ms. Bern, Bürgerbibliothek 659(A); si veda infra p. 5.

--La
vo

ro
: P

T5
34

55
-E

IK
AS

M
O

S 
20

21
 X

XX
II.

jo
b 

| F
O

G
LI

O
: 1

0 
| L

at
o:

 B
D

at
a 

U
sc

ita
 L

as
tra

: 2
1-

10
-1

1
 O

ra
 U

sc
ita

 L
as

tra
: 1

2:
35

:4
0

C
O

LO
R

E:
 B

la
ck

Fo
rm

at
o 

fo
gl

io
: 1

00
0x

70
0 

m
m

 | 
ST

AM
PA

: B
+V

 in
 C

on
ve

rti
bi

le
 | 

Pi
eg

at
ur

a:
 In

te
rn

o 
Vo

lu
m

e 
32

M
O

 1
70

x2
40

 m
m

 | 
C

on
fe

zi
on

e:
 B

ro
ss

ur
a 

| S
ta

m
pa

to
re

: L
i.P

e.
4321

D
ev

ic
e 

R
es

ol
ut

io
n 

24
00

 D
P

I

4x
4

3x
3

2x
2

1x
1

0/
10

0
1/

99
2/

98
3/

97
4/

96
5/

95
10

/9
0

20
/8

0
30

/7
0

40
/6

0
50

21-10-11       12:35:40Pag.: 298Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0298.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 295 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0295.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 294Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0294.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 299 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0299.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 311Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0311.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 314 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0314.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 315Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0315.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 310 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0310.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 306Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0306.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 319 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0319.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 318Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0318.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 307 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0307.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 303Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0303.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 290 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0290.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 291Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0291.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 302 Foglio: 10-B - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0302.pdf  



319Dalla scuola di Jean Dorat

(3) ff. 21v-44v: Euripide, Elettra, trad. lat. anonima (inc.: «O terrae antiquum 
Argos Inachifluae / unde olim tollens navibus mille Martem»; expl.: «et infortunio 
nullo laborat / mortalium felicem vitam habet»); note marginali in latino e in greco. 
La traduzione è verso a verso, spesso molto sintetica: il dettato sembra consistere 
in una giustapposizione di glosse, piuttosto che in un’interpretazione distesa.

(4) ff. 46r-50r: Omero, Iliade VI 1-138; testo greco, della stessa mano dell’Al-
cesti.

(5) ff. 51r-77r: Sofocle, Edipo re, trad. lat. anonima (inc: «O filii Cadmi an-
tiqui novi alumni / quasnam sedes istas mihi insidetis»; expl.: «Terminum vitae 
attingat omnino calamitatum espers»); note marginali in latino e in greco (queste 
rare). Una traduzione dell’Edipo re risalente a JD e corredata di note è contenuta 
nel cod. Bern, Bürgerbibliothek 659(A), Ex Aurati recitationibus in Sophoclis 
Oedipum tyrannum, di mano di Jacques Bongars (1554-1612) e datata 6 agosto 
1578; le sue pessime condizioni consentirono a Demerson (1983, 177 n. 49) solo 
la trascrizione di una quindicina di versi.

Annotazioni:
Le annotazioni alle tre tragedie sono ugualmente folte, ma quelle all’Alcesti 

e all’Edipo re consistono solo raramente in correzioni testuali. Qui mi limito a 
menzionare f. 51v: OT Y�����ŭĝęħĖďėęė@� �ęĜ� �6WDQOH\�

Le correzioni all’Elettra in ï e nel Barberiniano

Questo lavoro non intende solo rintracciare i primi inventores dei restauri 
testuali, e ancor meno affermare primati; né si prefigge di accreditare l’idea di 
una scienza nata in armi come Pallade o, viceversa, di confermarci nella certezza 
che lo studio dei testi ha raggiunto risultati prima inarrivati. La correzione cerca 
di rispondere a un’insoddisfazione esegetica, della quale una congettura dissepolta 
solo oggi, perciò priva finora di alcuna influenza e forse anche da rigettare, può 
fornirci un indizio. Mentre l’occorrenza di più interventi successivi sullo stesso 
passo chiarisce quanto più importante sia la percezione di un problema, rispetto alla 
pretesa di una soluzione definitiva. Perciò, nell’elencare le congetture di ï e/o del 
Barberiniano qui si farà cenno anche agli interventi testuali successivi che, pur con 
scelte differenti, cercano di offrire rimedi alternativi alla medesima aporia, reale 
o presunta. Si deve tenere presente che, nell’epoca in cui probabilmente vengono 
stilate queste annotazioni, Pier Vettori (†1585) è ancora attivo e dotato di un’au-
torevolezza pressoché unica nel firmamento dei filologi; tuttavia l’ampiezza del 
lavoro critico sull’Elettra documentato nei due testimoni pare corrispondere alla 
‘novità’ costituita da questo dramma diffuso da poco11 e privo sia di una tradizione 

11 Il primo Euripide completo dell’Elettra è edito da Herwagen nel 1551; seguono Stiblin 
(1562) e infine Canter (1571).
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320 AVEZZÙ

editoriale con un prestigio simile a quello conferito agli altri drammi dall’Aldina 
(1503), sia di un adeguato pedigree traduttorio. Questi fattori potevano sollecitare 
una rilettura puntuale del dettato verbale oltre a una riconsiderazione della dizione 
tragica e, insieme a questa, dell’interlocuzione fra i personaggi. 

Più numerose in ï che nel Barberiniano (B), le correzioni non sono mai attri-
buite né a uno studioso o a un manoscritto, né a un testimone indiretto. Alcune, 
poche, sono palesemente scorrette, ma molte cercano di trovare risposta a concreti 
problemi sollevati dal testo, proponendo soluzioni di qualche interesse. Molte anti-
cipano contributi filologici successivi, da Barnes 1694 (sul quale si dovrà tornare 
più diffusamente) e almeno fino a D.L. Page ap. Denniston 1939 (per il v. 312). 
Nessuna fonte attribuisce a JD, formidabile congetturatore12, alcuna delle correzioni 
che troviamo in ï e in B. Quanto a Euripide, si sarebbe occupato solo dell’Ippolito 
(cf. Teissier 1715, 462), ma non risulta stampato alcun suo lavoro sull’argomen-
to. La fonte più prossima, ancorché disti più di un secolo, cioè Barnes, adotta 
talune congetture di ï senza attribuirne la paternità ad alcuno, così come fa con 
altre che sappiamo appartenere a Giuseppe Giusto Scaligero, e invece ne segnala 
o adotta alcune ascrivendole a Willem Canter, Scaligero o Marco Emilio Porto. 
Nella tabulazione delle congetture cercherò di fornire alcuni elementi in grado di 
far luce sull’importante snodo che, a proposito del testo di Euripide, è costituito 
da Canter, dalle Novae lectiones del 1564 all’Euripide del 1571, da Scaligero, col 
suo lascito di scartafacci e di marginalia, e da Porto, con la traduzione del testo 
pubblicato da Canter (1597) e le Breves notae del 1599. Il gruppo di congetture 
più problematico è quello costituito dalle coincidenze con lezioni attribuite allo 
Scaligero da Barnes e qui designate con SB (ma S1 nell’edizione Teubneriana di 
Giuseppina Basta Donzelli), con marginalia dello stesso Scaligero all’Euripides 
di Canter, qui Sm (ma S2 in Collard e in Basta Donzelli): sempre, giova ripeterlo, 
con esclusivo riferimento all’Elettra. Su questi due sottoinsiemi, cf. Collard 1974, 
con l’avvertenza che lo studioso si occupava di Sm, e di SB segnalava solo le coin-
cidenze con Sm, omettendo le attribuzioni allo Scaligero dichiarate da Barnes ma 
prive di corrispondenza con quei marginalia. Invece, chi volesse approfondire lo 
studio della nuova documentazione prodotta in quest’articolo dovrà necessariamente 
considerare tutti i rapporti fra SB, Sm e ï e/o B:

1) concordanza fra le attribuzioni di Barnes, i marginalia scaligerani e ï e/o 
B: SB  �6m  �ï(B)

2) concordanza esclusiva fra i marginalia scaligerani e ï e/o B: SB z Sm  �ï(B)

12 «Josef Scaliger dit […] qu’il n’y avoit que Dorat et Cujas qui pûssent corriger les an-
ciens Auteurs» (Teissier 1715, 461); così negli Scaligerana: «non omnibus datum, etiam doctis, 
sed rarae cuiusdam foelicitatis est, bonos auctores corrigere […] nec quemquam hodie novi 
qui id praestare possit praeter Dom. Cuiacium et Dom. Auratum» (1670, 13); cf. Taufer 2005, 
39. Immediatamente seguente, lo strale di Scaligero contro JD, che «commence a s’apoltroner, 
et s’amuse a chercher toute la Bible dans Homère», si riferirà agli ultimi lustri della sua vita, 
segnati dalla malattia e da un’involuzione religiosa.
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321Dalla scuola di Jean Dorat

3) concordanza esclusiva fra le attribuzioni di Barnes e ï e/o B: SB  �ï(B) z Sm

4) concordanza fra attribuzioni e marginalia, contro ï e/o B: SB+  �6m z ï(B).
Ciò potrà aiutare non soltanto a definire il modo di operare di Barnes in modo 
meno impressionistico, oltre che risentito, di quanto sia stato fatto finora, ma an-
che a ricostruire la fisionomia dei materiali, non solo scaligerani, dei quali potè 
avvalersi. Scaligero, Canter, Fédéric Morel (I, come ho ipotizzato poco sopra) in 
TXDQWR� SRVVHVVRUH� GL� ï�� H� DOWUL� SHUVRQDJJL� FRPH�*LDQ�0DWWHR� 7RVFDQR�� SRVVRQR�
figurare fra i ricettori e, in qualche misura, i coautori, con JD, di queste conget-
ture. Quanto all’eventuale ruolo di Canter, ci possiamo giovare del confronto con 
l’Euripide del 1571, e un’eventuale sua partecipazione appare comunque contenuta. 
Resta largamente indecifrabile, invece, quello di Scaligero, del quale non potremmo 
HVFOXGHUH� OD�SDWHUQLW¢�TXDQWR�DG�DOWUH�FRUUH]LRQL�DWWHVWDWH� LQ�ï�H� LQ�B e anch’esse 
accolte tacitamente da Barnes nel suo Euripides.

L’interesse di Scaligero per Euripide è attestato dal 1560, data della nota di 
possesso apposta alla sua copia della seconda edizione curata da Herwagen (1544, 
perciò priva dell’Elettra)13, e sono documentati fino al 1571 o poco dopo, come 
provano i suoi marginalia all’Euripides di Canter, finalmente completo14. Siamo 
a conoscenza, in tutto, di 52 congetture scaligerane all’Elettra, fra le quali dob-
biamo distinguere:

Sm: 16, delle quali 4 sono presenti in Barnes (cf. Collard 1974, 247) e una 
in ï/B;

SB: 40, delle quali 36 sono prive di riscontro in Sm e 7 sono condivise da ï/B.
Se consideriamo che 12 su 52 sono sconosciute a Barnes, dobbiamo presumere 
che questi non disponesse di un’informazione completa quanto all’attività conget-
turale dello Scaligero su Euripide, almeno quanto all’Elettra. Inoltre, le 4 lezioni 
scaligerane comuni a Sm e Barnes rientrano fra quelle che questi pubblicò tacen-
done l’autore. Perciò è possibile che risalgano a Scaligero anche altre congetture 
pubblicate tacitamente da Barnes, prive di attestazione in Sm e, aggiungiamo, in 
testimoni indiretti che le ascrivano a Scaligero, come talora Benjamin Heath (1762). 
La spregiudicatezza del modus operandi di Barnes è stata stigmatizzata ripetuta-
mente15; la poligenesi è pur sempre ammissibile, tuttavia riscontriamo che pubblicò 
tacitamente anche alcune (almeno cinque) congetture ï/B e altre ne ascrisse ad 
altro filologo: Scaligero, Canter e Porto. Valutare l’ampiezza del ricorso di Barnes 
ai materiali scaligerani è reso più complicato dal ruolo difficilmente discernibile, 
in questa vicenda, di James Duport (1606-1679), uno dei suoi predecessori sulla 
cattedra di Cambridge: sotto il nome di Duport, Barnes stampa alcune congetture 

13 (USTC 654574); l’esemplare è a Oxford, Bodleian Library, Catalogue no. Auct. S.4.1. 
Vedi Grafton 1983, 103 n. 14 (p. 274); Collard 1974, 243.

14 (USTC 411593); Bodl. L. Cat. Auct. S.5.16 (erroneamente «S.5.1» in Collard 1974, 242). 
Questa copia, non menzionata in Grafton 1983, risulta oggi «missing» (21.10.2020). 

15 Cf. Collard 1974, 242.
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322 AVEZZÙ

scaligerane, ma poiché queste non riguardano l’Elettra, della quale Duport non si 
occupa16, non resta che pensare che egli abbia avuto accesso solo alle note scali-
gerane in margine all’Hervagiana (S1 per Collard). Tuttavia, resta da chiarire se 
Barnes potè attingere a una diversa e più completa raccolta di congetture scalige-
rane, non soltanto per l’Elettra, ma per l’intero corpus euripideo. E, per quanto 
riguarda ï/B, se questi non incorporino anche suggestioni dovute allo Scaligero.

Un’altra questione è sollevata dalla coincidenza con lezioni attribuite a Canter, 
per esempio ĚĦĕďĖęė esemplarmente emendato in ĚĦĎ’ őĖĦė a El. 180, correzione 
che Barnes attribuì sia a Scaligero che a Canter, e che quest’ultimo aveva fortuno-
samente pubblicato nel 1571. Canter la pubblicò fra le Adnotationes alla fine del 
volume (n. 3 all’Elettra), tuttavia una considerazione più attenta solleva qualche 
interrogativo: fu evidentemente sollecitato a intervenire da un ripensamento, non 
così tardivo da non consentirgli di far inserire nel testo il rinvio all’adnotatio ed 
eliminare il lambda, eppure quanto bastava per non far sostituire i tre caratteri 
errati coi quattro corretti: un intervento che non avrebbe influito sulla lunghezza 
della riga, e dunque sull’impaginazione17. Sappiamo che lo Scaligero concesse 
a Canter il suo Euripides annotato (ricordiamo: sottoscritto nel 1560), dal quale 
l’ultraiectino attinse a piene mani per la seconda edizione delle sue Novae lectio-
nes (1566; USTC 661080); ma si trattava, come abbiamo visto, della Hervagiana 
secunda (1544) e perciò era irrilevante per il testo dell’Elettra18.

Elementi comuni a ï e B

Come si è anticipato, i due testimoni sono accomunati da un certo numero di 
interventi congetturali, alcuni dei quali trovano rispondenza nella traduzione in B. 
Un confronto più articolato sarà proposto nell’elenco complessivo; per ora basti 
passare in rassegna i primi 100 versi, nei quali si confronteranno il testo e, ove 
necessario, la traduzione di Pier Vettori (Victb)19, ï e B:

1 ŵėĆġęğ ȗęċĉ – Victb: O Terram, antiquum Argos, Inachi fluenta, / Unde quondam cum 
solvisset navibus mille Martem] ŭėċġęěěĦęğ ï, O terrae antiquissimae Argos Inachifluae / 
unde olim tollens navibus mille Martem – in marg.: m/HJR�KLF�ŭėċġęěěĦęğ, ut referatur ad 
čǻĜ, id est terrae inachifluae, quae a flumine abluitur» B
13 ĞğėĎċěĉĎċ] þğėĎċěćęğ, alia m. -ģ infrascr. ï þğėĎċěćęğ potius, uel þğėĎċěćę (pro 
-ģ?) B

16 Come Barnes annota al v. 27 dell’Elettra, «Duportus nihil omnino ad hanc fabulam 
notat» (p. 401).

17 Nelle copie che ho potuto vedere lo spazio del carattere mancante è riempito con un 
lambda manoscritto: per correttezza commerciale, lo stampatore, Christophe Plantin, volle vendere 
un prodotto comunque completo, ma l’intervento perpetua l’indecisione finale.

18 Cf. comunque Grafton 1983, 106 e n. 35 (p. 276).
19 Rispettivamente Vettori 1545 (USTC 828501) e Vettori 1546 (USTC 654576).
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323Dalla scuola di Jean Dorat

��� Ďƭ�Ɂ�őĘďĕćčġęĖċē@�Ďƫ�Ɂ�őĘďĕćčġęĖďė�ïB
��� ĞĦĞď@�ĚęĞć�ïB
��� Šė@�ĞĈėĎȷ�ïB
��� ĚęėđěęȉĜ@�ĚęėđěǬĜ�ïB
58 ĎďĉĘģĖďė] ĎďĉĘċēĖȷ�Ńė�ïB
84 őĒċħĖċĐďĜ] őĞĉĖċĝďĜ ï őĞĉĖċĝċĜ�B
87 Ďȷ�őĔ�Ɂ�ĖğĝĞđěĉģė] Ďȷ�ŝĔ��pro�Ďƭ�ȷĔ��Ɂ�ġěđĝĞđěĉģė ï Ďƭ�ȷĔ�ġěđĝĞđěĉģė B
94 ĚĦĎċ] ĚęĎƯ�ïB
96 ĚęĎƯ@�ĚĦĎċ�ïB
100 ƚĜ] ġƚĜ ïB

Anche se più avanti le congetture di B tenderanno a ridursi di numero rispetto a 
quelle di ï, queste coincidenze inducono a ipotizzare una medesima provenienza 
per le due serie di interventi. Inoltre la presenza della traduzione e annotazioni 
come quella che propone la congettura al v. 1 suggeriscono che B conservi la 
versione iniziale – per così dire, il nucleo – di questo lavoro critico-testuale, sul-
la quale altri contributi si stratificheranno in ï, distribuendosi sui margini dello 
stampato. Ma ogni ipotesi chiede un’attenta verifica, partendo dalla considerazione 
che le congetture di ï talora potrebbero corrispondere a interventi proposti da altri 
studiosi del medesimo entourage. La tabulazione delle congetture mira appunto 
a fornire, accanto agli indispensabili ragguagli su ciascuna correzione e alla fuga 
prospettica di un lavorio filologico plurisecolare, anche le coincidenze fra i diversi 
sottoinsiemi di questa attività critica.

Legenda
B: Città del Vaticano, BAV, Barb. lat. 78
L: Firenze, BML, Laur. pl. 32.2
P: Firenze, BML, Laur. conv. soppr. 172
Tr: correzione di Demetrio Triclinio in L
Mm: John Milton in marg. alla Stefaniana 1602 (Milton 1826)
Sm: Scaligero in marg. al perduto Bodl. L. Cat. Auct. S.5.16
ï: Paris, BNF, RES P-YB-55(1)
Barn.: stampata tacitamente da Barnes
SB: attribuita da Barnes a Scaligero
Victb: Vettori 1546

1 ŵėĆġęğ ȗęċĉ] ŭėċġęěěĦęğ ï B || 4 ŵĕēĆĎē] ĞěģĆĎē (sic) ï, deest in B || 13 ĞğėĎċěĉĎċ] 
þğėĎċěćęğ, alia m. -ģ infrascr. ï B || 23 ĚęēėĆĞęěċĜ, ďųġďė őė] ĚęēėĆĞęě’, őĔĈěğĘ’ 
őė (c. metr.) ï :: ĚęēėĆĞęě’, ďųġďė őė Porson Med. 5, deest in B || 36 Ďƭ … őĘďĕćčġęĖċē] 
Ďƫ … őĘďĕćčġęĖďė ï� B  || 42 ĞĦĞď] ĚęĞć ï� B :: Reiske || 43 Šė] ĞĈėĎ’ ï� B :: cf. 
Slings 1997, 132s. || 52 ĚęėđěęȉĜ] ĚęėđěǬĜ ï� B :: ĝĞĆĒĖđĜ -ǬĜ Musgrave || 58 
ĎďĉĘģĖďė] ĎďĉĘċēĖ’ Ńė ï�B :: Weil 1868 || 59 ŁĠĉđė] ŁĠďĉĝċēĖ’ Ńė (c. metr.), B || 84 
őĒċħĖċĐďĜ] őĞĉĖċĝďĜ ï őĞĉĖċĝċĜ B :: ƃěćĝĞđė ęƉĔ ŁĞēĖĆĐďēĜ Kviþala || 87 Ď’ őĔ … 
ĖğĝĞ-] Ď’ ŝĔ (pro Ďƭ ’Ĕ) … ġěđĝĞđěĉģė�ï, Ďƭ ’Ĕ ġěđĝĞđěĉģė B, cf. Barn.: «āěđĝĞđěĉģė 
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324 AVEZZÙ

pro ĖğĝĞđěĉģė lego, quod prius male aderat»  || 94 ĚĦĎċ] ĚęĎƯ ï B || 95 Ďğďȉė] Ďğęȉė 
ï, deest in B :: Ďğęȉė Ď’ ņĖēĕĕċė Pierson || 96 ĚęĎƯ] ĚĦĎċ ï�B :: Dobree, Hartung || 100 
ƚĜ] ġƚĜ ï B || 102 ŖģĜ] őĨĜa ŝƵĜb ï, deest in B || 112 ƞěċ] ƟĔċ (hic tantum) ï, ƟĔċ 
ex ƟĔċ B || 126 łĎęėƩė] űĝ�ģĜ� ŁęēĎƭė ï, ŁĤĎĆė (pro ŁęēĎĆė?) B :: cf. ŁđĎĦėċ So-
ping || 140 őĖǻĜ] deest in ï, őĖęȘ B || 142 őĚęěĒęČęĆĝģ] űĝ(ģĜ) őĚęěĒēĆĝģ ï�B (vide 
an legendum ŁĚęěĒēĆĝģ vel őĚęěĒěęČęĆĝģ) :: őĚęěĒēĆĐģ F.W. Schmidt || 146 ĎēćĚęĖċē] 
ĎēćěġęĖċē ï, ĎēćġęĖċē B || 148 ġćěċ] ġďěƯ ï�B :: Heath, R. Glaser || (148) ŁĚęĔęħěēĖęė] 
őĚēĔęħěēĖęė voluit ï, deest in B :: ŕĚē ĔęħěēĖęė vel ŕĚē ĔęğěĉĖȣ Barn. || 153 Ĕċĕďȉ] 
deest in ï, ĔĆĕďē, trad. «appella» B || 156 ĚċĞćě’] ĚĆĞďě ï, «O p(ate)r ego deploro» 
B :: Heath || 163 őĚƯ] deest in ï, dele őĚƯ B || 165 ìŭčĉĝĒęğ] ìűčēĝĒęė ï�B :: Kirchhoff; 
cf. ìŭčĉĝĒȣ Bothe (ĕęēČƩė pro ĕĨČċė), Gloël || 180 ĚĦĕďĖęė] ĚĦĎ’ őĖĦė ï� B, C, 
SB || 187 ĞƩ, Čċĝēĕďĉċ(ē)] ĞǬĜ ČċĝēĕďĉċĜ ï, deest in B :: Bothe, C, Barn. || 188 ĞƩ 
þěęĉċ Ē’ ņ Ėęğ] {ĞƩ,} þěęĉċ ï, ł þěęĉċ et őĖęȘ B :: ĞǬĜ þěęĉċĜ C, Bothe :: ł þěęĉċ 
Barn. || 216 Ěċě’ ęűĔęė] ĔċĞ’ ęűĔęė ï B || 217 ďƉėƩĜ] ŖĎěċĜ ï B || 222 Ńė ĔĞĆėęēĖē] 
ĔĞĆėęēĖ’ Ńė ï� B, Sm, Mm, Barn. || 234 ęƉĔ Ŗėċ ėęĖĉĐģė] ęƉĎćė’ ŁėęĖĉĝċĜ (ęƉ) 
ĚċěċėęĖĉĝċĜ ï, ęƉĎƫė ŁėęĖĉĝċĜ B || 238 ƂĚęğ ĝğĖĠęěǬĜ] ƂĚģĜ ĝ. ï�B :: Elmsley || 240 
Ğď] čď ï, deest in B || 244 ĝȦ ĔċĝēčėĈĞȣ] ĝƱė ĔċĝĉčėđĞęė ï� B || 247 Ɵ Ęćėď 
ĒċėĆĝēĖęė] Ɵ Ęďȉė’ ŁėĆĘēęė ï�B :: ęƉ, Ęďȉė’, őėċĉĝēĖęė Holzner :: Ɵ Ęďȉėď, č’ ŁėĆĘēęė 
F.W. Schmidt || 248 ĞēėƩ] űĝ(ģĜ) Ğēėĉ� � �Lčě] ï, Ğĉėē B� �%RWKH� __� ����Ơė őĖęƯ] ƞĝĞď 
Ėƭ (pro Ėęē?) ï, ƞĝĞď ĖęƯ (sic) B || 275 ċŭĝġěĦė] űĝ(ģĜ) ďƏġęĜ (sic) ï, ďƉġȥĜ B, cf. 
ŅĠěęė Musgrave («fort.») :: šěęğ ĞĦĎ’; ţ ĞęȘĞ’ ŁġěďȉĦė Wecklein || 280 ĕćčģ] űĝ(ģĜ) 
ĕćčďēĜ ï, ĕćčďēĜ B || 281 ċŴĖ’ őĚēĝĠ.] ĔƷĖć ’ĚēĝĠĆĘċĝ’ ï, malim ĔƷĖć B || 294 
Electrae tribuit ï B || ŁĖċĒĉċ] ŁĖċĒĉċĜ ï B || 296 čė. Ėƫė ďųėċē] Ěċěďȉėċē ï�B || 302 
ĔēėďȉĜ] ĔęēėďȉĜ ï B || 308 ş čğĖėƱė ŖĘģ … ĝĞďěĈĝęĖċē] Š čğĖėęȘĝċ ĝ(ȥĖċ) … 
ĒďěĉĐęĖċē ï, Š čğĖėęȘĝċ … (ĝȥĖċ) ĒďěĈĝęĖċē B || 312 ŁėċĉėęĖċē] ċŭĝġħėęĖċē ï�
B :: Page apud Denniston, qui idem maluit antec. u. || Ǟ] Ɯ vel ƚĜ ï1 ƀĜ ï2, žĜ B :: 
Nauck, Denniston, Diggle, Donzelli :: Ɯ SB || 313 őĖƫ ĖėĈĝĞďğęė] őĖ’ őĖėĈĝĞďğďė ï�
B :: Nauck, Denniston, Diggle, Donzelli :: ŖĖ’ őĖėĈĝĞďğęė SB, Heath, Kovacs || 324 
ęƉĚĨĚģĞ’, ęƉ ġęƩĜ] deest in ï, (ęƉ)ĚĨĚģĞď ġěęƩĜ B || 326 ĖćĒǹ] deest in ï, ĖćĒďē 
B || 328 ĕďħďē] ČĆĕĕďē ï, malim ČĆĕĕďē B || 330 ĝęē ĞħĖČȣ ĔċĕȥĜ] ĝęȘ ĞħĖČ’ Ǟ ĔċĕƱĜ 
egr(ege) ï :: ĝęğ ĞħĖČȣ ĔċĕƱĜ B; cf. ĞħĖČȣ ’ė ĔċĕȦ Vitelli || 331 ŁĚƵė] ŁĚĦėĒ’ ï�
B || 349 Ġċĝēė] ĠđĝƯ ï�B || 351 Ĕċĉ Ğē] ĔƽĞē ï�B || 358 ďŭĜ ęűĔęğĜ] deest in ï, őĜ 
ęűĔęğĜ B || 371 ĕēĖĦė Ğ’] ĕğĖĈė Ğ’ vitium ï�B, cf. SB: «at Josephus Scaliger acutius 
penetrans putat ĕęēĖĦė hic legi debere» Barn. || 374 Ņěċ] Ňěċ ï, Łěǭ B :: Seidler || 376 
č’ ŅėĎěċ] Ď’ Ņė(Ďěċ) ï� �6WRE��� GHHVW� LQ�B, Barn. || 388 ĎęěƯ] ĎĦěğ ï� �2VWUDFRQ�%H-
rolin. et Stob., B || 407 ĝĞćĘęğĜ’] ĝĞćěĘęğĝē (sic) ï  �-��+DUWXQJ�DS��6WLEOLQXP�����HW�
«čě. ĝĞćěĘęğĝ’» Vict. marginalia Monacensia, deest in B, tacite excudit Barn. || ƂĖģĜ] 
žĖȥĜ ï�B :: Seidler || 408 őĚďƯ ėȘė] deest in ï, őĚďƯ ėȘė B || 413 ĞĦėĎ’, ďŭĜ ĎĦĖęğĜ 
ŁĠēčĖćėęė] ĞęħĝĎ’ ďŭĜ ĎĦĖęğĜ ŁĠēčĖćėęĜ ï B || 446 ŮďěƩĜ] ŮďěǬĜ ï�B :: Reiske || 448 
ĖĆĞďğĝ’] ĖċĝĞďħęğĝ’ ï, deest in B :: cf. {ĔĦěċĜ} ĖĆĝĞďğęė Paley || 450 őėĆĕēęė] 
őėċĕĉċĜ ï, űĝ(ģĜ) ďŭėċĕĉċĜ B :: ďŭėċĕĉċĜ Kviþala || 453 ėċğĚĕĉęēĝē] ėċğĚĕĦęēĝē ï, 
ėċğĚĕęęȉĝē B || 469 ƁĖĖċĝē] ņĖ(Ė)ēčċ (sic) ï, ĝğĖǻčċ (sic) trad. «Hectoris una sunt 
trophaeis» B || 471 ŁęĉĎēĖęė] ĎĉĎğĖęė ï, ĎĉĎđĖęė (sic?) B || 475 Ēęěȥĝċ] ĒęěęȘĝċ ï�
B :: Heath, Tucker || 479 ĞęēȥėĎ’] ĞęēĦėĎ’ ï, «talem principem» (sed 480 «hominum») 
B || 480 ŕĔċėďė ŁėĎěȥė] ŅėĎěċ et ŕĔĞęėď ex ŕĔĞċėď vel versa vice ï; B: cf. 479 || 481 
Łĕćġďċ] ł öĈĎċĜ ï B || 488 ĚęĞ’ őĘćĒěďĢ’] ęƉĔ ŕĒěďĢċ (scil. ęƉĔ ŕĒěďĢ’ őčĨ) ï, 
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325Dalla scuola di Jean Dorat

cf. «quam olim educavi ego» B || 491 őĘďĕďēĔĞćęė] {őĘ}ĒďĕďēĔĞćęė ş őĚďēĔĞćęė ï, 
ďĕē őĚđĔĞćęė trad. «ad amicos incitare oportet» B || 497 ĚċĕċēƱė] ìűėďē ėďĨĞďěģė 
«Pind. Ol. X [lege: IX], 48» ï, deest in B || 498 ĔċĞǻěďĜ] č’ ŁĔǻěďĜ ŁėĞƯ ŁĝĒďėćĜ ï, 
č’ ŁĔǻěďĜ B || 499 ĞȦ Ď’ ŁĝĒďėďĝĞćěȣ] ďƉĝĒďėďĝĞćěȣ ï, ĞȦ č(ď) ď(Ɖ)ĝĒďėďĝĞćěȣ 
B || 508 ŝėďĝġĦĖđė] őĞďččĦĖđė ï�B :: alii alia: ŝčċĝĝĆĖđė Reiske, őėğĝĝĦĖđė Musgra-
ve, ǇĝġğėĦĖđė Dobree, etc. || 509 čƩě] Ď’ Ņě’ ï� B || 521 ġěĨĖċĞ’ ċƉĞǻĜ] ġěȥĖċ 
ĞċƉĞƱ ï�B SB :: ġě. ĞċƉĞƱė Nauck || 538 ĖęĕƵė] ĖĦĕďē ï ĖĦĕǹ B, SB qui ėȘė pro čǻė 
:: ĖĦĕęē Musgrave, Kovacs || 546 őĔďĉěċĞ’ ş ĞǻĝĎď] ŕĔďēěďė š ĞēĜ Ğǻĝ(Ďď) pro ŕĔďēě’ 
ţ ĞēĜ ĞǻĝĎď ï, ŕĔďēěďė, š ĞēĜ B || 554 Ġĉĕģė] deest in ï, Ġĉĕęğ őĖƱė (int.: «meum») 
B || 559 Ėć Ğȣ] deest in ï, Ėƫ ĞȦ B || 566 ş Ğĉ Ďƭ] deest in ï, «dele ş et lege Ğĉ Ďƫ}�
B || 580 ęƉĎćĚęĞ’ őĎĦĘċĝ’] ęƉĎćĚęĞď ĎĦĘċĝ’ ï�B :: Musgrave, Schaefer || 582 şė Ď’] 
şė {Ď’} ï, deest in B :: post Musgrave multi, cf. Weil, Keene, Wilamowitz || 603 ĞȦ ] 
ĚȥĜ ï�B :: Porson, Adv. 272 || 625 őĚĦěĝğė’ ŒęěĞƭė] ŒęěĞƭė ĚĦěĝğė’ ï SB, sed cf. 
glossam in Lm, deest in B || 633 ĕćĘģ … űĎēęė … ĝęƯ Ďƫ …] ĕćĘďē … šĎđ (ŞĎƳ s.l.)… 
ĝęĉ Ğď … ï, ĕćĘďē Ėƫė ŞĎƳ ĝęĉ Ğď B || 636 čƩě] Ěċě’ ï, deest in B :: Pierson || 641 
őė] ęƉ ï�B :: Valckenaerm, Jacobs :: Ȧ C :: ĝƳė SB :: ęƏė Nauck, Cropp || 648 ĒĈĝďē] 
Ēħďē ï, Ēħďē Ēďĉđ B || 649 ƊĚđěďĞďĉĞģ Ėƫė] ƊĚđěďĞĈĝģ ’čƵ ï B || 658 ŁĘĉģĖ’] ŁĘĉģĜ 
ï�B :: Kviþala || 659 Ņčģ] Ņčď ï�B :: Jortin || 668 ĠĦėęğ] ĠĦėęė ş {Ġ}ĚĦėęğ ï, ĠĦėęė 
vel ĚĦėęė B || 672 ęŭĔĞďĉěď] ęűĔĞďēěęė ï (-ē-), B :: Dobree, Elmsleym || 678 ĔċƯ čǻ 
Ğ’] ĎĉĔđ Ğ’ ï, Ďđġđ (sic) B :: Tyrwhitt || 682 post 683 trai. ï� B :: Tyrwhitt, Reis-
ke || ĚċĒĨė] ĚċĒĦė ï, deest in B || 685 ĚěęĝĠģėȥ] ĚěęĠģėȥ ï, C, Barn., deest in 
B || Ēċėďȉė] ĔĞċėďȉė ï, deest in B :: Seidler dub., Elmsleym || 688 ĔĆěċ čƩě] Ĕćċě 
čƩě ï, Ĕćċě Ĕ’Ņě čċě B :: Reiske, prob. Denniston || 695 Ĕěċğčƭė] {Ĕě}ċƉčƭė ï, 
ċƉčƭė B || 699 ƊĚƱ] ƊĚƱ ï, ŁĚƱ B || 700 Žěćģė] ž čćěģė ï, ž čćěģė ŕĞē ž čćěģė 
ŕĞē B || 706 Ğ’ őĚēĝĞƩĜ] ï’ ő. ï B :: Fritzsche, Kirchhoff || 707 ČċěĆĒěęēĜ] ď supra 
Čċ, ČĆĒěęēĜ� � � 7U�� ï, SB, ČěĆġęēĜ ČĆĒěęēĜ B || 719 őĚĉĕęčęē] őĚēĕęġǭ ï B || 720 
óğćĝĞęğ] óğćĝĞđĜ ï (cf. Porson, Hartung, Nauck], B || 724 ŁčĦěęğĜ] ŁčęěƩė ï 
B || 732 ĒďěĖƩ] deest in ï, ĒďěĖǭ B || 733 ŕėğĎěęē] ŅėğĎěęē ï B || 737 ĕćčďĞċē] 
ĕćčďĞċē Ďć ï, cf. Hartung (Ďć alt. servatum), «autem … autem» B || 747 ĎęĔƵ] lineolam 
subduxit ï, ĎęĔȥ B || 754 čƩě … čď] Ėƫė … Ďƫ (Ğď infra scr.) ï B || 757 ĝĠċčƭė … 
ĞĈėĎď] ĝĠċčǻĜ … ĞǻĝĎď ï, ĝĠċčǻĜ ĞǻĝĎď B || 772 ȗğĒĖȦ] ŁěēĒĖȣ (sic) ï, deest in 
B || 778 ĔĆěċ] ĔĆěǪ ï�B :: Portus || 780 ĚęěďħďĝĒć Ğ’ őĔ] ĚęěďħďĝĒĦė Ğď ĔƷĔ ï, 
C, «unde, et venitis ex qua hic» B :: ĚęěďħďĝĒ’ ƁėĞďĜ őĔ SB || 785 Ēęĉėđė] ĒęĉėđĜ ï, 
deest in B :: Reiske :: ĞƱ ėȘė SB || 816 ƁĝĞēĜ] ďű ĞēĜ ï, ďű ĞēĜ «si quis» B || 825 
ŮĚĚďĉęğĜ] deest in ï, ŮĚĚđĔęƳĜ (sic) B :: ŮĚĚĉęğĜ SB || 835 ĚďğĝĞđěĉċė] ĚďğĝĞđěĉċė 
ş ĚďėĒđěĉċė ĎēĆĠěċčĖċĞċ (sic) ï, ĚďğĝĞđěĉċė vel ĚďėĒđěĉċė B || 845 ŝĕĆĕċĐďė] 
őĝĠĆĎċĝďė ï, őĝĠĆĎċĐďė B :: őĝĠĆĎǪĐď Valckenaer, Weil || 849 Ğď] Ďő� � �9LFWb) ï�
B || 856 ĔĆěċ č’ őĚēĎďĉĘģė] őĚƯ ĎďĉĘēė ï, őĚƯ ĎďĉĘđė (sic) B :: őĚĉĎďēĘēė (’ĚĉĎďēĘēė) 
Musgrave, cf. Heath, Wecklein || 862 ĝĞďĠċėęĠęěĉċė] deest in ï, ĝĞďĠċėđĠęěĉċė 
B || 863 ĞęȉĜ] ĞǻĜ ï, C, Barn., deest in B :: ĞǬĜ Lenting || ĞďĕćĝċĜ] deest in ï, Ğďĕćĝď 
B || 870 ’čƵ] ’ġģ ï�B, C, SB :: Heath || 875 ġģěĈĝďĞċē] ş ġęěĈĝďĞċē ï, deest in B :: 
ġęěďħĝďĞċē�Seidler || 878 Ď’] {Ď’} ï, deest in B || 879 ġċěǭ] űĝ(ģĜ) ġęěȦ ï, deest in 
B || 912 Ğȥė ĚěĦĝĒďė] Ğȥė ĚěĦĝĒď ï, Sm, Barn., deest in B || … ėȘė ęƏė őĝĖćė 
ŁĚęĎĨĝģ Ďć ĝęē] … ėȘė ŕĒċėďĜ Ėćė, ŽėďēĎĈĝģ Ďć ĝęē ï, ėȘė Ďƫ ĞĆėďĜ (sic) Ėƫė 
ŁĚęĎĈĝģ (Ďć ĝď?) B || 917 ęƉĔ őĕĒƵė] ƂĜ Ē’ ďŴĕď ï, ƞĝĞď (vel žĜ Ğď) ďŴĕď ĠěħčċĜ 
B || 926 ĎǻĞ’] ĝħ Ğ’ ï, ĝħ Ğď B || 937 Ğȥė Ďƫ Ēđĕďēȥė] ĞǻĜ Ďƫ ĒđĕďēǬĜ ï, ĒđĕďĉċĜ 

--La
vo

ro
: P

T5
34

55
-E

IK
AS

M
O

S 
20

21
 X

XX
II.

jo
b 

| F
O

G
LI

O
: 1

1 
| L

at
o:

 A
D

at
a 

U
sc

ita
 L

as
tra

: 2
1-

10
-1

1
 O

ra
 U

sc
ita

 L
as

tra
: 1

2:
35

:4
0

C
O

LO
R

E:
 B

la
ck

Fo
rm

at
o 

fo
gl

io
: 1

00
0x

70
0 

m
m

 | 
ST

AM
PA

: B
+V

 in
 C

on
ve

rti
bi

le
 | 

Pi
eg

at
ur

a:
 In

te
rn

o 
Vo

lu
m

e 
32

M
O

 1
70

x2
40

 m
m

 | 
C

on
fe

zi
on

e:
 B

ro
ss

ur
a 

| S
ta

m
pa

to
re

: L
i.P

e.
4321

D
ev

ic
e 

R
es

ol
ut

io
n 

24
00

 D
P

I

4x
4

3x
3

2x
2

1x
1

0/
10

0
1/

99
2/

98
3/

97
4/

96
5/

95
10

/9
0

20
/8

0
30

/7
0

40
/6

0
50

11

21-10-11       12:35:40Pag.: 329Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0329.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 328 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0328.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 325Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0325.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 332 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0332.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 344Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0344.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 345 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0345.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 348Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0348.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 341 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0341.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 337Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0337.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 352 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0352.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 349Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0349.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 340 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0340.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 336Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0336.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 321 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0321.pdf  

21-10-11       12:35:40Pag.: 324Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0324.pdf 

21-10-11       12:35:40 Pag.: 333 Foglio: 11-A - Nome File.: EIKASMOS_XXXII_2021.p0333.pdf  



326 AVEZZÙ

(sic) B || 948 Ğ’ ŁěċěĨė] Ğď čċğěƵė ï, čċğěȥė B :: Ğ’ őčċğěęȘ Hartung :: Ğ’ ŁěċěĨĜ 
SB displicet Barn., qui mavult ŁěđěĨĜ, cf. Heath; Valckenaer malit Ğď ġċĉěģė || 950 
ċƉĞȥė] ŁėĎěȥė ï�B :: cf. Schenkl, Weil || 976 ĔċƯ Ėđė č’] deest in ï, ĔċƯ Ėđ čď B� � �
Tr s.l.) || 993 ĝģĞǻěċĜ] ĝģĞǻěďĜ ï, deest in B :: Bothe, Wesseling || 1013 ĕćĘģ Ďƫ 
ĔċĉĞęē] deest in ï, ĕćĘģ Ďƫ Ĕċĉ ĝęē B || 1016 ĖċĒĦėĞċ ĝ’] deest in ï, ĖċĒęȘĝċė B, 
C, SB || 1022 ƊĚďěĞďĉėċĜ ĚħĕċĜ] ƊĚďěďėĞďĉėċĜ ĚħĕċĜ ï, ƊĚďěĔĞďĉėċĜ ĚħěċĜ (sic) B 
:: cf. Tyrwhitt; ƊĚďěĞďĉėċĜ ĚĦĎċĜ SB ||  1024 őĘēĨĖďėęĜ] deest in ï, őĘģėęħĖďėęĜ 
í || 1026 ĝħččėģĝĞĆ ėēė] ĝğččėģĝĞćęė ï B; ĝğččėģĝĞ’ Ńė ţė C, SB || 1027 ęƎėďġ’ 
ŘĕćėđĜ ĖĆěčęĜ ţė Ƃ Ğ’] … ĖċěčĦĞđĞęĜ ï, ĖċěčĦĞđĞęĜ, žĜ B :: cf. Dobree, Reiske, 
Kirchhoff; ďŲėďġ’ SB || 1034 ĞęȉĜ ċƉĞęȉĝē] Ğęȉĝēė (scil. et ċƉĞęȉĜ] ï, C, tacite Barn., 
deest in B || ĎĨĖċĝē] || ĔċĞďĉġęĖďė] ĔċĞĈčęĖďė ï�B || 1036 ƊĚĦėĞęĜ] ŁĚĦėĞęĜ ï�B 
:: Musgrave || 1046 ŢėĚďě] Ť(ē)Ěďě ï�B :: Boissonade || 1056 ĕĦčęğĜ] ĕćčďēė ï, deest 
in B || 1058 Ňěċ] deest in ï, ęƋĔ B (scil. ęƉĔ Ņěċ?) :: Weil, Kviþala || 1068 űĝċĝēė 
ďƏ] ęųĎċĜ Ğď ĝęē ï, ęųĎċ ęųĎċĜ Ğď ĝğ B || 1070 ėćęė@� ɀ� ï, ėďƱĜ í || 1074 ęƉĎƫė] 
ęƉĎćėē (sic) ï, ęƉĎďėƯ í || 1076 ĖĦėđ] ĖĦėđė ï� � � 9LFWb), deest in B :: a Barn. 
omnes || 1077 ĚċĞěȦ’] ĞƩ þěȦ’ ï, ĞƩ þěȦċ B, C sec. Barn.: «cum illo putant Scaliger 
et Aem. Portus» || 1085 Ğ’ ŕġďē] Ğěćġďē ï�B :: Reiske || 1089 ŁĚđėćčġģ ĕćġđ] űĝ(ģĜ) 
őĚđėćčĔģ ï, őĚđėćčĔģ B :: Bothe || 1093 ŁĎďĕĠǻĜ] ŁĎďĕĠƭė ï, ŁĎďĕĠƭė B ||  ĎēĔĆĐģė] 
ĎēĔċĉģĜ ï, ĎēĔćģĜ (sic) B :: Nauck || 1121 Ńė ċƏ ĝƳ ĐģĚğěďȉĜ] ĝƳ ŁėċĐģĚğěďȉĜ ċƏ 
ï, ŁėċĐģĚğěďȉĜ B����FI��Łė’ ċƏ ĝƳ Đ. Boissonade || 1141 čƩě] Ď’ Ňě’ ï, Ď’ Ňě’ … Ēħďēė 
Ďċē- í || 1142 őėǻěĔĞċē] őėďȉěĔĞċē ï� � � 9LFWb), őėǻĕĒď í || 1153 ĎďĔćĞċēĝēė őė] 
ĎďĔćĞďĝēė őė� � � 7U�� ï, ĎďĔćĞďĝĝēė ĎďĔćĞďĝēė (őė) B, SB :: ĎďĔćĞďĝē Fix || 1156 
ĎēċĎěĦĖęğ ĕ.] ĎēƩ ġěĦėęğ ĕ. ï�B� ��� FI��ĕćġęğĜ ġěĦėēęĜ (ń ĚĦĝēė Ėćĕďęė) Camper, alii 
alia || 1162 ŕĝġď ĔċĔĦė] deest in ï, ŕĝġ’ Ņĕęġęė B || 1173 ĚĦĎċ] lineola subd. ï, 
ĖďĞƩ B || 1174 ĚěęĝĠĒďčĖĆĞģė] ĚěęĝĠċčĖĆĞģė í :: Musgrave || 1182 ĎċĔěħĞ’ 
Ņčċė] ĎċĔěħģė Ğ’ Ņ. ï, ĎċĔěħģė Ņ. í || 1192 Ġęĉėęēċ perperam pro Ġęĉėēċ] ĠĦėēċ 
� � P) ï, Ġęėĉċ Ďƫ B� ��� ĠĦėēċ Seidler || 1195 ĞĉĜ ĘćėęĜ] ĞĉĜ ž ĘćėęĜ ï í || 1196 
ĚěęĝĦĢďĞċē] ĚěęĝĎćĘďĞċē ï, ĚěęĝĎċĉĘďĞď í || 1198 ġȥěęė] ş ġęěƲė�� �7U��ï, deest 
in B :: Reiske et Musgrave e ms. || 1209 čĦėēĖċ] čĦėċĞċ ï, čĦėċĞċ B :: Camper, cf. 
čęȘėċ Weil :: čğȉċ Wecklein (fort.) || ĞƩė ĔĦĖċė] ĞđĔĦĖċė ï, ĞēĔĦĖċė ĞċĔĦĖċė B :: 
Seidler || 1227 ĕċČęȘ] ĕċČęȘĝċ ï B | | 1232 Electrae trib.] Choro trib. ï B :: 
Kirchhoff || 1241 ėċƱĜ] ėċğĝƯė�ï, ėđƱĜ ėċğĝƯė B :: tacite Barnes; plerique || 1245 Ğď] 
Ďƫ� � � 9LFWb) ï�B || ĀęȉČęĜ pr.] űĝ(ģĜ) ĠęėďƳĜ ï, ĠęėďȘĜ Ďƫ ĀęĉČęĜ (sic) B :: Ā. Ď’ 
ŅĠęēČęĜ Wecklein || 1246 ĝęĠĆ] ĝċĠȥĜ (vel ĝęĠȥĜ) ï, deest vel ĝęĠȥĜ��mQRQ�VDSLHQWHU��
B || 1255 ėēė] ĝĠēė ï, ĝĠęȉė B pro ĝĠȥēė || 1257 ĔĆěċ] ē infrascr. ï, ĔĆěċē��mFDSLWL}� 
í || 1263 ŕĔ Ğď ĞęȘ] ŕĔ ĞęħĞęğ ï, őĔ Ğď ĞęħĞęğ (sic) B :: Heath, Pierson || 1278 
øċğĚĕĉċė] ėċğĞďĕƱĜ ï B || 1302 ŅĝęĠęē] ŁĝċĠďȉĜ ï, vel ŁĝęĠęĉ B || 1307 ĎēćĔėċēĝďė] 
ĎēďĔćĎċĝďė ï, ĎēďĔċĎċēĝĝďė B || 1311 ċƉĞƱĜ] ċƉĞƭ (pro ċƉĞǻ[ē]?) ï, ċƉĞǻ í, tacite 
Barn. || 1315 őĔĕēĚďȉė] őĔĕďĉĚďēė ï, deest in B :: Heath || 1325 ČĆĕď] Ņčď ï í || 1348 
ėċȥė] ėďȥė�� �7U��ï, deest in B :: tacite Barn., Grotius || 1349 Ď’] Ğ’ ï, deest in B || 1354 
ĖđĒďƯĜ] deest in ï, ĖĈ ĞēĜ í

Filologi menzionati, con riferimento ai versi (in neretto le congetture coincidenti 
con quelle in ï e in í) :
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Cropp: 641
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Holzner: 247
Jacobs: 641
Jortin: 659
Keene: 582
Kirchhoff: 165, 706, 1027, 1232
Kovacs: 313, 538
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Paley: 448
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Scaliger (marg. Canteriana: Sm): 222, 912 
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Schaefer: 580
Schenkl: 950
Schmidt: 142, 247
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Soping: 126
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7XU\Q� �����  �$�� 7���The Byzantine Manuscript Tradition of the Tragedies of Euripides, 
Urbana 1957.

9HWWRUL������ �Euripidis Electra nunc primum in lucem edita, <curante P. V.>, Romae 1545.
9HWWRUL� �����  �Euripidis Electra, […] adiecta est eadem Latine ad verbum ed. <cur. P. 

V.>, <Basileae> 1546.

Abstract

This article presents corrections to and conjectures on the text of Euripides’ Electra contained in 
the margins of a copy of the editio princeps preserved in the Bibliothèque nationale de France 
and in Barb. lat. 78 (sixteenth century). The annotations in these two sources, which date back 
to the teaching or to the circle of Auratus, largely coincide in content; they also include ex-
egetical notes, and in the Barberini manuscript are accompanied by an anonymous translation 
of Electra which coincides with the revisions to the text. Some conjectures coincide with those 
that Barnes later attributes to J.J. Scaliger, and a large number anticipate the textual contribu-
tions of later scholars.

1) Paris, BNF, RES P-YB-55(2): f. 65r

2) Paris, BNF, RES P-YB-55(1): f. 4r (Eur. El. 1s.)
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3) Città del Vaticano, BAV, ms. Barb. lat. 78: f. 22r (Eur. El. 1-5)

4) Paris, BNF, RES P-YB-55(1): f. 10r (Eur. El. 311-313).
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